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Brieftaften

& S, 3. A Niiller’s Witwe“?
Das Wegmwerfungszeiden (ver ,Apo-
jtroph) beim Wesfall der Eigenna-
men it (don im legten Tahrhundert
weggemworfen worden, Jpuft aber im-
mer nod) (,Sdiller’s Tell”). Da in
diefen Fallen ja gar nidhts weggewor-
fen ober ausgelafjen wird, Hat es aud)
nid)t den Sinn, den das Jeiden jonit
Hat, fondern jollte nur den ehrwiirdi-
gen Jlamen eines beriihmten Mannes
vor ,LVerunreiniqung”“ bdurd) eine
Beugungsendung [diigen. WUud) wenn
vieje Witwe Miiller ein Gejdydft fiihrt,
pas mit diefem Sdmud ins Handels-
regifter eingetragen ift, braudt man
nidt angjtlid) u fein. Wit wollen ibhr
ein langes Leben wiinjden, aber Hhof-
fen, mit dem Crldjden ihrer Firma
werde aud) der Apoftroph erldjden und
per Hanbdelsregifterfiihrer den Unjinn
tiinftig nidgt mehr annehmen. Ctwas
anders -ijt die Sadje bei Jlamen, die
ihon im Werfall auf ein s, B, ¢, 3 aus-
gehen; da pflegt man im Wesfall
nad diejem Bud)jtaben das Jeiden
3u feen: Brahms' Requiem, Vo
Luife, Benediy’ LQuitipiele, $Horay’
Oben, wenn man nidt vorzieht, den
Wesfall auf =ens ju bilven: Brahm-
jens, LVofjens, Benedirens, Horazens,
was aber Dbei ausgejproden fremden
Namen (Tacitus, Gofrates) wieder
nidt 3u empfehlen ift.

3. U, F. Ja, das ift wieder einmal
ein Mujterbeijpiel fiir die Phraje,
0. b. bie {done Rebde, hinter der nidts
jtectt, das Hohle Wort, Wie ftonnen

sablretche Freunde ,nad) dem ergeb-
nislojen Werlauf der neuen Gudai-
tion” ,anderBahre”eines PMan-
nes frauern, der offenbar ertrunten
ijt? Aber der Jabhn ber Jeit, der alle
Wunden bheilt und [don jo mande
Triane getrodnet hat, witd aud) iiber
diefer Bahre Gras wad)jen Iajjen!

Th. F., 3. Shonen Dant fiir Jhren
wobhlgemeinten Beitrag! Da er aber
mehr eine RKropfleerung als eine
Ropftlarung bedbeutet, wollen wir
uns mit einigen Dder teils rid)-
tigen, teils unridtigen Gtellen be-
jdhaftigen. Die Forberung, von Dder
Gie ausgehen und u der Sie nad
allerlet fraujen bjdHweifungen 3Fwei:
mal juriid€tehren, lautet aljo: Ge-
jhledhtsnamen follen audh in unjerer
jhweizerdeutjden Umgangsipradye die
jhriftoeutihe Form annehmen; ein
Baumann Joll fih aljo nidht etwa
LBume’, ein Pann namens Bauer
nidt etwa Puur nennen, und der An-
ftand verbiete, fie jo 3u benenmnen. Wirt-
[ih)? Wenn fid) ein Deutjdjdweizer
Bume nennt, weif jedes Schultind,
baf er fid) Baumann fdreibt. Wenn
Xhr  teffinijdher Maurerpolier bdafiir
SBuma gejdrieben hat, fo ijt das
ein luftiges MWiigverjtandnis, das die-
jer Bume leidht hatte vermeiden fon-
nen, indem er vem bdie Lohnlijte fiibh-
renden Polier auf feine italienijde
Frage mit feiner (drijtbeutjden Na-
mensform geantwortet hatte; nad jol:
Gen ,, NMoglidhfeiten™ fonnen wir uns
poch in Dder deutjden Sdyweiy nidht
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richten. Bet einigen Namen find frei-
lid) Vermed)jlungen miglid): wenn
wir den Namen Wyk hiren, wifjen wir
nod) nicht, heit der Mann Wy ober
Weik; es gibt Sdhnyder und Sdnei-
ver. In joldjen Fdllen behilft man fich
mit Fragen. Der redyte Jiirdper pridht
jogar vom ,Puur o lagg”, wenn er den
Gajthof ,,Baur au Lac” meint. €s be-
jteht aud) feine Gefahr, daf fidh ein
HBume” in der Jeitung als |, Bu-
fadyme™ empfohle, und in einem $Hei-
ratsgejud)y fdhon gar nidt, denn da
pflegt man ja feinen Namen nod) gar
nidyt 3u nennen. Redt aber haben Gie
mit Ihren usfdllen gegen den IMik-
braud) ber Kofeformen der Vornamen
und gegen thre weitere Verftiimme-
lung, wobei eine Clijabeth Charlotte
iiber Lijelotte {hiiellich Jur Lilo wird.
Aber warum {oll fid) ein Wilhelm in
trautem Kretfe nidht WL nennen laf-
jen? Das erhibht ja eher ven Klang
des Jlamens Wilhelm Tell. Und was
fonnen in diefen Fragen unfere ,uni-
formierten WVerfehrsangejtellten® tun,
sum Beijpiel die Gtrafen= und Eijen-
bahnjdafiner? Daf dieje die Straken-
und  Ortsbezeidnungen [driftbeutjd
ausrufen, it allerbings in der Ord-
nung, ba haben Sie redt, nidht nur der
Auslander, [Gon unferer weljiden Eid-
genofjent und Biirger anderer Kantone
und MMunbartgebiete wegen. Wber
meinen Gie wirflid), wir jollten ftatt
,Oriiest” immer fagen: ,Grii eud
Gott“? Und ftatt ,Apis”“: Uf Wieder-
luege! U Wieberfeh! Uf Wieber-
guds“? Die find aud) nidt bobenftin-
pig. Wir jagen jdmweizerdeutjd nidt
Hleh”, fombern ,gjeh” (oder ,gfieh”),
miiten alfo jagen , Ui Wiebergjeh!*.
Hauege” heipt nidt fehen, fondern an-
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jeben, was nidht gany basielbe ijt; wir
wiinfden nur, uns wiederzufehen,
nidt uns babei gegenjeitig ju betradh-
ten. Unbd exft |, Wieberguds® ift etn vol-
lig finn= und gejdmadiojes Wort; wie
tann man nur jo was jagen! Wer nidht
gern , Adte” ober, was [don etwas
Hreiner” flingt, | Avid” jagt, fann fich
leidht Debelfen mit |, Reb (Lebed, Lebed
1) wohl!*“ Thre Ableitung der aller-
pings ebenfalls gar nidht bodenjtin-
pigen Formel ,Tfhau!“ aus deutfd
,ohau it hod)it unwahrideinlid;
Fadleute extlaren fie aus ital. ciao”,
einer oberttalienifen Mundartform
von ,schiavo” = GCflave, Knedt; es
entipricht alfo dem ofterreidyijd-latei-
nijden ,Serous!“ und damit gar
nidt dem republifanijd-demofrati-
jden Hodgefiihl des Shweizers; mehr
als etne bumme Wlode ift es in der Tat
nidt. LQaderlid) find wirflid) aud) die
,Owif Ginging Gitls” in Shweizer-
tradten, und die Trinfjpriide ,Jum
Wohliy!“ ober ,,Gjundheit!” find bo-
penftandiger als bdas aus Deutjd-
land eingefiihrte lateinifde , Profit!*
S2Mund aber it aud) einmal gut
jmeigerdeutid) gewefen und hHat fid)
erhalten in ,Miindjdhi“ und ,Miimp-
feli”; man Dbraudt alfo jdhweizer-
veutidy nidht von ,, Mulart” zu fpre-
den, wenn man ,Dialeft” vermeidben
will; ober wie wiirben Sie jagen? —
Aber nodymals Dant fiir Fhren wohl-
gemeinten Beitrag; wenn er fid) aud
sum Abdrucd nidt eignet, hat er uns
ood) bie willfommene Gelegenheit ge-
boten, gewifle Dinge 3u wiederholen,
Die immer wieder wiederholt werden
miiffen, aud) vor treuen alten IMitglie-
vern, wie Gie jelbjt beweijen.
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